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Kreisschreiben
des

Bundesrates an simtliche Kantonsregierungen betreffend
die Haager Konvention vom 12. Juni 1902, iber Ehe-
schliessung.

(Vom 7. September 1905.)

Getreue, liebe Eidgenossen!

Die Konvention zur Regelung des Geltungsberei-
chesder Gesetzeaufdem Gebieteder Eheschheﬁu ng,
die erste der drei internationalen Ubereinkiinfte vom Hasg vom
12. Juni 1902 (A. S. n. F. XXI, 397, ff.), welche von der Schweiz
anterm 17. Juli d. J. ratifiziert "worden sind, tritt, zusammen mit
.den beiden andern, am 15. September 1905 in Kraft.

Es sind derselben bis dahin aufler der Schweiz beigetreten:

Deutschland, Belgien, Frankreich, Italien, Lu-
xemburg,die Niederlande, Ruminienund Schweden.

Mit gegenwirtigem Kreisschreiben machen wir Sie auf die
Anderungen aufmerksam, welche die genannte Konvention fiir
unsere Gresetzgebung im Verhaltnis zu den Vertragsstaaten mit
sich bringt. Es wird sich empfehlen, den walstundsbeamlen, so-
wie deren Aufsichtsbehorden, dassetbe zur Kenntnis zu bringen.

Vorab ist beziiglich des Anwendungsgebietes der Konvention
zu bemerken, daff diese 'sich nur auf Angehorige von Vertrags-
staaten und nur auf das europidische Gebiet dieser Staaten
bezieht. Die auflereuropiischen Gebiete von Deutschland, Belgien,
Frankreich, Italien und den Niederlanden fallen also bei Anwen-
dung der Konvention auBer Betracht. - :
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Beziiglich des Inhaltes der Konvention heben wir folgende
Punkte hervor:

Arxt. 1 der Konvention besagt:

Das Reeht zur Eingehung der Ehe bestimmt sich in Ansehung
eines jeden der Verlobten nach dem Gesetze des Staates, dem er
angehort (Gesetz des Heimatstaates), soweit nicht eine Vorschrift
dieses Gesetzes ausdriicklich auf ein anderes Gesetz verweist.

Diese Vorschrift hat zur Folge, daf nun fir die Ehe von
Angehorigen der Vertragstaaten in der Schweiz, und zwar sowohl
fir den Bréautigam als fiir die Braut, das Vorhandensein
ihrer Ehefdhigkeit nach den Bestimmungen ihres Heimatlandes
nachgewiesen sein muf. Wenn sich also zum Beispiel ein Deut-
scher mit einer Franzdsin, ein Belgier mit einer Niederlinderin,
in der Schweiz verheiraten will, so miissen beide Teile nach ihrem
Heimatrecht ehefihig sein. Wenn nur ein Teil ein einem Kon-
ventionsstaate angehériger Auslinder ist, und auch dann, wenn
ein Schweizer eine einem andern Konventionsstaate angehirende
Auslanderin heiratet, so muf} fir die Angehorigen der Konventions-
staaten feststehen, daB sie nach ihrem Heimatrechte ehefihig sind.

Es gibt von diesem Nachweis der Ehefihigkeit nach Heimat-
recht keinerlei Dispens, und die Kantonsregierungeu kinnen in
dieser Hinsicht (mit Ausnahme des Falles religioser Hindernisse
im Heimatrechte [Art. 3]) keine Dispense mehr erteilen,

Fur den Abschiul der Ehe von Schweizern im Auslande ist
zu gunsten unseres Rechtes ein Vorbehalt gemacht insofern, als.
die absolute Herrschaft des Heimatrechtes dann nicht Geltung
haben soll, wenn das heimatliche Recht selbst ein anderes Recht
als mafigebend anerkennt. Dieses ist der Fall in Art. 54 der
Bundesverfassung (Art. 25 des Bundesgesetzes tiber Zivilstand
und Ehe), welcher bestimmt, dal die im Auslande nach der dort
geltenden Gesetzgebung abgeschlossene Ehe im Gebiste der schwei-
zerischen Eidgenossenschaft als Ehe anerkannt werden soll.

Nach Art. 2 der Konvention kommen die im territorialen
Rechte (Gesetz des Eheabschlufiortes) geltenden Ehehindernisse
zur Anwendung nur, soweit sie

1. die Grade der Verwandtschaft und Schwigerschaft be-
treffen (Art. 28, 2);

2. auf einer vormaligen Ehe beruhen (Wartefrist; Art, 28,
letztes Alinea, und Art. 48).

Die Bestimmungen des Zivilstandsgesetzes erleiden hierdurch
folgende Modifikationen, wenn es sich wm Eheabschluf von Aus-
lindern aus Konventionsstaaten handelt.
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Art. 27. Das Ehefihigkeitsalter richtet sich nach der
Gesetzgebung des Heimatstaates, welche auch daritber zu be-
stimmen hat,

a. ob ein Dispens zulassig ist,

b. wieweit eine Einwilligung der Inhaber der elterlichen oder
vormundschaftlichen Gewalt zur Eingehung der Ehe erfor-
derlich ist.

Art. 28. Da die auf Verwandtschaft beruhenden Ehehinder-
nisse des schweizerischen Rechtes nach Art. 2 der Konvention
auch fiir Angehorige der Konventionsstaaten zur Anwendung ge-
langen, so kann z. B. ein Deutscher seine Nichte in der Schweiz
nicht heiraten, obschon sein Heimatrecht ihm den KEheabschiufl
gestatten wiirde.

Wieweit Geisteskrankheit oder Blodsion ein Ehehindernis
bilden, bestimmt sich dagegen nach dem Heimatrechte des Aus-
landers.

Art, 30. Nach Priffung seiner Zustindigkeit hat der Zivil-
standsbeamte von Auslindern, die Angehorige der Konventions-
staaten sind, behufs Vornahme der Verkindung den in Art. 4 der
Konvention vorgesehenen Nachweis zu verlangen, dall die vom
Heimatgesetze fiir die Eingehung der Ehe aufgesteliten Erforder-
nigse erfullt sind.

Erst wenn dieser Nachweis erbracht ist, schreitet er zur
Verkiindung.

Art. 31. Alinea 1 wird insofern durch die Konvention mo-
difiziert, als, wenn der in Art. 4 derselben geforderte Nachweis
auf einer selbstindigen Verkindung im Auslande beruht, die Uber-
mittlnng des Verkiindungsuktes ins Ausland nicht mehr nétig ist.

Ebenso werden Alinea 4 und 5 modifiziert.

Da Art. 1 und 5 der Konvention die Bedingungen aufstellen,
unter denen die in den Konventionsstaaten eingegangenen Ehen
im ganzen Konventionsgebiete giltig sind, und anerkannt werden
milssen, 50 brauchen Angehorige der Konventionsstaaten in Zu-
kunft keine Ehe-Anerkennungserklirungen mehr. Es fallt somit
das Dispensrecht der kantonalen Regierungen dahin.

Anderseits sieht Art. 3 der Konvention die Moglichkeit des
Abschlusses von Auslinderehen ausnahmsweise- auch dann vor,
wenn diese Ehe nach Art. 1, beziehungsweise nach Heimatrecht
des Auslinders, nicht moglich ist, das Ehehindernis jedoch aus-
schliefllich auf Griinden religioser Natur beruht und im Rechte
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des Ortes, wo die Ehe abgeschlossen werden soll, nicht enthal-
ten ist.

Da das schweizerische Recht Eheverbote aus religiosen Griincen
nicht kennt, so ist die Moglichkeit gegeben, dafl in der Schweiz
Ehen abgeschlossen werden konnen, welche nach dem Heimat-
rechte ungiltig wiren.

In dieser Hinsicht besteht das Dispensationsrecht der Kantons-
regierung aus dem letzten Absatz der Art. 31 und 37 fort, d. h.
eine Dispensation wire nur erforderlich und zuldssig, soweit der
Bréutigam emn Auslinder ist,

Art. 3, Absatz 1, der Konvention bestimmt néimlich: , Das
Gesetz des Ortes der Eheschliefung kann ungeachtet der Verbote
des in Art. 1 bezeichneten Gesetzen (Heimatrecht) die Jihe von
Auslandern gestatten, wenn diese Verbote ausschliefilich auf Grin-
den religivser Natur beruhen.* Damit ist in dieser Hinsicht das
Gesetz des EheschlieBungsortes vorbehalten, und Art. 31 und 37,
4. beziehungsweise 5. Absatz, des Zivilstandsgesetzes bleibt an-
wendbar. Da dieser aber nur bei Ehen eines auslindischen Bréu-
tigams der Kantonsregierung ein Dispensationsrecht gewithrt, so
kann dieses Recht auch nur in diesem Falle zur Anwendung ge-
langen. Hindernisse religioser Natur, welche sich in dem Falle
ergeben, wenn nur die Braut Auslinderin ist, sind dagegen iber-
haupt nicht zu beriicksichtigen, denn die Braut wird durch den
AbschluB der Ehe Schweizerbiirgerin und es besteht keine Gefahr,
daB die Kinder aus der Ehe heimatlos werden,

Ist dagegen der Bréutigam ein Auslinder, so ist den Kantons-
regierungen mdoglichste Vorsicht in der Zulassung solcher Ehen
anzuempfehlen, denn nach dem oben angefithrten Artikel der Kon-
vention kann die Ehe nicht nur in seinem Heimatstaate, sondern
auch in den andern Konventionsstaaten als ungiltig angesehen
werden. Die Gefahr, daB -Fille von Heimatlosigkeit entstehen
konnen, liegt also immer vor, besonders dann, wenn zu besorgen
ist, daf der Heimatstaat des Briutigams die abzuschlieBende Ehe
nicht anerkennen wird.

Besondere Berilcksichtigung verdient endlich noch Art. 8 der
Konvention.. Dort ist vorgesehen, dall dieselbe nur Anwendung
findet, wenn mindestens ein Teil der Eheschliefenden einem Kon-
ventionsstaate angehort, wobei aber kein Staat verpflichtet ist,
ein Gesetz eines Nichtkonventionsstaates anzuwenden. Zwei Fille
sind dabei zu unterscheiden:

a. Der Briatigam allein ist Angehoriger eines Konventionsstaates.
Dann findet auf ihn sein ;Heimatrecht Anwendung, und,
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wenn nach diesem die Ehe giltig abgeschlossen werden
kann, so ist sie in der Schweiz abschlieBbar auch ohne
Dispens der Kantonsregierung.

b. Die Braut allein ist Angehorige eines Konventionsstaates.
Dann ist der Nachweis der Giltigkeit der Ehe wach den
oben gemachten Ausfuhrungen nach ihrem Heimatrechte
zu verlangen. Ist zudem der Briutigam noch Auslinder,
aber nicht Angehoriger eines Konventionsstaates, so gelten fiir
ihn die Bestimmungen des Zivilstandsgesetzes unveréindert.

Art. 37, Absatz 4, wird im Sinne der Bemerkungen zua
Art, 31, Absatz 4 und 5, modifiziert.

Der Schweizer, welcher im Ausland seine Ehe abschliefien
will, wird im allgemeinen, infolge der Bestimmung des Art, 54
der Bundesverfassung, womach die im Auslande, geméf der dorti-
gen Gesetzgebung, abgeschlossenen Ehen in der Schweiz anerkannt
werden, den in Art. 4 der Konvention vorgesehenen Nachweis
nicht zu erbringen haben.

Hat er indessen, infolge der Verschiedenheit der Gesetzgebungen
in bezug auf Ehefihigkeitsalter, Erfordernis der elterlichen Kin-
willigung, z. B., dennoch den Nachweis zu erbringen, dafll er den
Bedingungen der schweizerischen Gesetzgebung geniige, so wird dieser
Nachweis, wie bis dahin, vermittelst des auf dem Verkiindschein an-
gebrachten Zeugnisses der zustindigen Zivilstandsbeamten geleistet,
dal er (der Zivilstandsbeamte) ohne dafl irgend welche
Einsprachenerfolgtsind,die Verkiindungder Ehe..
vorgenommen habe und ‘daB dem Vollzuge dieser
Ehe nach schweizerischen Gesetzen nichts im Wege
stehe.

Zustindig, die Vefktlndung vorzunehmen sind:

a. wenn der Schweizer in der Schweiz seinen Wohnsitz hat,
der Zivilstandsbeamte dieses letztern Ortes;

b. beim Abgange eines Wohnsitzes in der Schweiz der Zivil-
standsbeamte des Heimatortes.

Es ist somit in Zukunft der Wortlaut des Zeugnisses, wie er
bis dahin fir nach Deutschland oder Italien bestimmte Verkind-
scheine vorgeschrieben war (Kr. Schr. B. R. v. 20. September 1901,
Bundesbl. 1901, IV. 245 und A. 8. n. F. XVII, 370) auf simtlichen
nach dem Auslande bestimmten Verkiindscheinen anzubringen.

Art. 5, Alinea 4, der Konvention verlangt die Ubersendung
einer beglaubigten Abschrift der EheschlieBungsurkunde an den
Heimatstaat eines jedem, der einem Konventlonsstaate angehorigen
Ehegatten.
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Die Mitteilung von beglaubigten Ehescheinen ist daher auch
nach denjenigen Vereinsstaaten obligatorisch, mit denen die Schweiz
keine Zivilstandsaktenaustausch -Vertrige besitat. Die Ubersendung
geschieht auf diplomatischem Wege, insofern diesbezuigliche Vertrige
nichts anderes bestimmen.

_ In diesem Sinne ist Art. 5 des Reglementes vom 20. Sep-
tember 1881, sowie Nr. 20 des Handbuches fir die schweizeri-
schen Zivilstandsbeamten, zu ergénzen.

Wir benutzen auch diesen Anlaf, Sie, getreue, lisbe Eid-
genossen, samt uns in Gottes Machtschutz zu empfehlen.

Bern, den 7. September 1905,

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Bundesprésident:
Ruchet.
Der II. Vizekanzler:
Gigandet.
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